
Глава 17: Полнедели назад...

Крис сидел за своим рабочим столом в офисе. Он выглядел немного уставшим с тех пор, как
остановил Аду и предотвратил самую страшную на сегодняшний день вспышку
зомби/биооружия. Ему все еще казалось, что он слишком стар для всего этого.

Достигнув сорока лет в качестве члена BSAA - капитана или нет, - он должен был скоро выйти
на пенсию. Возможно, он уже вышел бы и лежал бы в своей постели или навещал Клэр, если
бы не обещание, которое он дал себе после потери Пирса.

Он сидел и просматривал файлы и документы о последней миссии, которую проходила новая
команда. В одном из районов Афганистана вспыхнула эпидемия. Это была команда Чарли,
возглавляемая одним из его самых верных друзей.

Кара. Он вспомнил, как познакомился с ней на собеседовании по поводу вступления в BSAA.
Он лично встретился с ней и рассказал, как работает BSAA. Как американское правительство
разрешило путешественникам пересекать границы. Лишь несколько стран считали, что BSAA -
это не совсем то, что должно поддерживать правительство. Крису показалось, что политики
здесь многовато. Как всегда бывает в политике, она слишком сложна для него. Он просто хочет
помочь спасти всех, кого может, и предотвратить катастрофы. Для него все просто.

В досье, которое он прочитал, сообщалось о дружественном огне, а жертвы среди мирного
населения были названы "сопутствующим ущербом". Он вздохнул, досадуя на то, что ребята из
Чарли вообще увидели эти слова. Их репутация, позволяющая выполнять задания без особых
проблем, была на высоте. А тут такие слова: "дружественный огонь" и "потери среди
гражданского населения". Им, наверное, нужен отпуск, подумал он про себя. Он тихонько
хихикнул: ему тоже не помешал бы.

Телефон, стоявший в углу стола, издал электрический гудок. Звук означал, что кто-то
находится у его двери. Он вздохнул и закрыл папку.

- Входите, - сурово сказал он, достаточно громко, чтобы его услышал человек за дверью.

Дверь открылась, и на пороге появился мужчина, очень похожий на Криса. Темно-каштановые
волосы. Карие глаза. Крепкого и здорового телосложения, но заметно моложе его. Терренс
Макнейл. У него был обеспокоенный и потрясенный взгляд. Такого взгляда Крис не видел с тех
пор, как они нашли зацепку на Вескера. Крис уже мог сказать, что у него есть что-то важное.

Как только Терренс открыл рот, Крис поднял руку в знак того, что он должен подождать. Затем
Крис указал рукой на кресло напротив себя. Терренс остановился и немного растерялся, но
беспрекословно выполнил приказ.

Терренс был одним из первых солдат, вступивших в BSAA, когда она была основана. Он с
огромным уважением и заботой относился ко всем, кто был здесь до него. Крис просто не
хотел, чтобы в его тихом кабинете он вел себя шумно и дико.

- А теперь спокойно расскажи мне, что ты нашел, - сказал Крис, ожидая, что Терренс будет
говорить так же спокойно, как и Крис.

Терренс глубоко вздохнул. Черт. На одном быстром выдохе он проговорил:

- Хорошо. Итак, помнишь тот запрос, который ты дал мне, когда я только поступил на работу?
Список имен людей, которые, по неподтвержденным данным, были живы или мертвы, и



которые были причастны ко всем первым вспышкам, связанным с "Амбреллой" и Раккун-сити?

Он пристально смотрел на Криса, зная, что Крис знает ответ. Крис разочарованно вздохнул и
ущипнул себя за переносицу:

- Да, я...

- Хорошо, - Терренс прервал его. - Я нашел одного из них, и ты должен знать, кто это, - Терренс
достал папку, которую прятал под своей черной рубашкой, и протянул ее Крису. - Я решил, что
ты должен узнать об этом раньше всех.

Его рука протянулась через стол, и Крис спокойно взял папку, а затем открыл ее.

В папке рассказывалось о том, что на объекте "Амбрелла" есть несколько генераторов,
питающих большую часть объекта, а крыша практически состоит из солнечных батарей.

На краткий миг у Криса свело желудок при мысли о том, что Вескер все еще жив. В него
стреляли двумя ракетами, он находился на глубине трех футов в расплавленной лаве и при
этом пережил взрыв острова. Крису трудно было ожидать, что Вескер останется мертвым.

В файле было три снимка местности. Один показывал местоположение объекта через спутник.
Под ним - небольшое количество островов и бланк с указанием долготы и широты координат.

- Где это?

- Исла Наварино, - спокойно сказал Терренс. - Чили. К югу от Пеурто-Вильямс. Это небольшой
архипелаг в большом озере.

Глаза Криса метнулись к нему. Ухмылка Терренса исчезла, и Крис со вздохом вернулся к
папке.

- Почему нам не сообщали об этом месте до сих пор? - Крис заговорил более суровым тоном.
Терренс отвел взгляд в замешательстве и стыде.

- Нам сказали, сэр, - сказал он. - Но нам также сказали, что он был заброшен еще до инцидента
с Раккуном, поэтому ради финансирования мы так и не отправили туда группу для
расследования. Больше бумажной работы и возможные разногласия с правительством Чили. В
то время BSAA сочла это ненужным.

Крис раздраженно хмыкнул. Это был веский аргумент, но его это ничуть не волновало. Это
была база "Амбреллы", за которой никто не следил, что могло происходить все это время.

- Судя по солнечным батареям и генераторам, можно предположить, что она не совсем
заброшена, - Крис опустил папку на стол и поднял на него взгляд. Крис знал, что ему не
следует возлагать вину на этого парня. Собственно, он и не пытался этого делать, но эта
информация вывела его из себя.

Терренс неловко хихикнул. Он не знал, что ответить взбешенному герою.

- Там... - Терренс заикнулся: - Это еще не все, сэр.

Затем Терренс потянулся в карман и достал распечатанную фотографию черно-белого снимка
с дрона. Боковой снимок объекта с человеком, выглядывающим из окна. Крис протянул руку и
осторожно взял снимок из пальцев Теренса. Крис изучал лицо на снимке, пока Теренс



продолжал:

- Я послал беспилотник, чтобы получше рассмотреть это место, а заодно нашел этого человека.
Мне не пришлось долго искать, чтобы узнать, кто он, сэр.

Крис изучил лицо на пиксельном снимке с дрона. Этот парень - не Вескер, подумал он про
себя. Хотя лицо было странно знакомым. У него не было причин, почему человек на
фотографии показался ему знакомым. Крис не помнил, чтобы этот человек был в его жизни.

- Кто это? - спросил Крис, жестом указывая на фотографию. Терренс посмотрел на него, не
зная, сможет ли Крис вспомнить список людей, которых он хотел найти, - это было несколько
лет назад, и его отложили в сторону, чтобы заняться более важными делами.

- Сэр, - Терренс заговорил: - Этот человек - Стив Бернсайд.

- Что?! - Крис тут же уставился на фотографию с еще большим вниманием. Он никогда раньше
не видел лица этого парня, если не считать фотографии в отчете, который сделали Крис и
Клэр.

На вид Стиву сейчас было около тридцати лет. Он явно вырос после инцидента с Вероникой.
Единственная причина, по которой он казался знакомым, заключалась в том, что Клэр
постоянно описывала, как он выглядел перед смертью.

- У меня есть несколько вопросов, - пробормотал Крис вслух.

Он включил Стива в список только ради Клэр. Он не ожидал, что тот действительно жив, да
еще и на базе "Амбреллы".

Терренс неопределенно пожал плечами.

- Есть только один человек, который может подтвердить, что это он, понимаешь? - он
посмотрел на Криса, который одарил Терренса еще одним взглядом.

- Малыш... - Крис резко пробормотал: - Не надо.

Это последнее, что нужно Клэр в ее жизни. Парень, которого он позволил забрать Вескеру, и
тот же человек, который признался ей в любви, все еще жив и, возможно, похищен
"Амбреллой". Она никогда не простит брата.

Крису пришлось сосредоточиться на текущем вопросе.

- Кто-нибудь заметил дрон? - Крис спокойно ответил.

- Есть большая вероятность, что да.

Крис застонал и встал:

- Соедини меня с командиром группы, Карой. У меня есть задание для ее команды.

- Да, - сказал Терренс, повернулся и вышел из кабинета.

Крис был озадачен этой неожиданной информацией. Он уважал Терренса за то, что тот
сообщил ему об этом раньше других. Конечно, будь ситуация иной, Крис прочел бы ему
довольно горячую лекцию. Терренс был из тех, кто посвящает свою жизнь людям, на которых



равняется. Не хотел бы я быть одним из таких людей, подумал он про себя.

- Как он мог остаться в живых? - пробормотал он про себя, усаживаясь обратно на стул.

Крис уставился на фотографию Стива, размышляя про себя. Это должно быть невозможно.
Ведь так? Не может быть, чтобы "Амбрелла" оставила ребенка в живых, если только не сочла
его для чего-то полезным. Я думал, что вирус в нем - это все, на что он способен.

Крис снова вздохнул, понимая, что такой стресс вреден для его здоровья. Он положил
фотографию на стол, облокотился на нее, оперся локтями о стол и провел пальцами по
волосам. Ему нужно было сосредоточиться. Нельзя было даже думать о том, что ему придется
рассказать об этом Клэр. Он знал, что придется.

Крис также слышал, что Барри недавно помог ей выбраться из ситуации, похожей на ситуацию
на острове Рокфорт. Если бы он знал, что у Вескера есть сестра, он бы бросил все дела, чтобы
помочь, но он был занят и знал, что Клэр может сама о себе позаботиться. Черт! Она тоже
потеряла своего парня.

Чем больше он старался не думать о том, чтобы рассказать об этом Клэр, тем больше он
понимал, каким плохим братом он был в последние несколько лет. Он решил, что лучший
способ успокоить свои мысли - позвонить ей. Ничего страшного в этом нет.

Он достал свой сенсорный телефон. Это был обычный смартфон. Экран засветился, и он
перешел к своим контактам. Набор имен в алфавитном порядке. Он прокрутил страницу до
буквы "К". Крис увидел ее имя прямо под "Карлосом".

Еще один человек, которого просили найти, поскольку он занимал должность в BSAA, но
Джилл сама выяснила, где он находится. Он был в Аргентине, жил своей жизнью владельца
спортзала. Джилл узнала, что он все еще берет наемников, но только если они помогают
людям или предотвращают ненужные смерти.

Он - герой. Может, он пригодится в этой миссии, снова подумал он про себя. Я мог бы нанять
его, чтобы он помог моей команде проникнуть внутрь без особых проблем. Этот объект был
официально заброшен задолго до всего, так что обойдемся без жертв.

Крис принял решение. Наличие надежного союзника в этой миссии позволит избежать жертв,
а личный контакт, чтобы знать, не облажалась ли команда, будет очень кстати.

Крис набрал его номер. Когда он поднес телефон к уху, раздался гудок. Тонкий
латиноамериканский голос прорезался в тот момент, когда гудок затих:

- Привет. Это Карлос. - Голос звучал немного старше, чем в прошлый раз, когда они
встречались. Он, Крис, Барри и Джилл - все они были на подхвате. Для Криса это был,
пожалуй, последний раз, когда он по-настоящему расслабился после пребывания в BSAA.

- Карлос... - На лице Криса медленно заиграла улыбка, когда он заговорил в микрофон: - Ты
звучишь старше. Может, мне не стоит поручать тебе это опасное и авантюрное задание?

Крис знал, как успокоить менталитет Карлоса. Пусть ему уже за тридцать, но он все еще
сохранил разум ребенка.

На другом конце провода на мгновение воцарилась тишина, но затем послышалось тихое
хихиканье, а затем раздался добрый и счастливый голос:



- Я всегда рад помочь другу... Редфилд.

... Кара сидела за своим столом в капитанской секции офисной комнаты "Чарли". Ее команда
была спокойна и занималась своими делами, пока она чистила пистолет Beretta 1911,
сделанный по заказу S.T.A.R.S., который Крис лично вручил ей в качестве подарка за то, что
она стала капитаном команды.

Выросшая на ферме, она получала от отца такие подарки, как лопата, вилы и кнут. Лопату и
вилы она использовала по назначению, а вот кнут был, пожалуй, единственной вещью, которая
доставляла ей настоящее удовольствие в детстве. Она любила треск и эхо от треска, который
издавал кнут. Время от времени, когда она была ребенком, кнут резал и колол ее, но она
продолжала играть. Конечно, как и подобает заботливому отцу, он в конце концов отобрал его
у нее. Она, понятное дело, расстроилась, тем более что именно в ту неделю она узнала, что
такое танец с веревочной плетью.

Взяв в руки тряпку, Кара с тяжелым вздохом посмотрела на пистолет и принялась чистить
ствол. Сколько бы раз я ни чистила эту реликвию, все время нахожу в ней какой-то мусор,
подумала она про себя. Она никогда им не пользовалась. Хотя она берет этот пистолет с собой
на каждое задание, которое проходит ее команда. Она предпочитает использовать его как
талисман, а не как оружие. Конечно, она использовала его для калибровки оружия и на
стрельбище, но никогда не применяла его во время миссии или для того, чтобы забрать чужую
жизнь, будь то живая или неживая. Это казалось ей неправильным. В любом случае, ей
никогда не требовалось использовать его во время миссии. Она слишком хороша, чтобы
нуждаться в нем.

Ее лицо искривила улыбка, она вспомнила тот день, когда Крис подарил ей пистолет, который
она почистила, и, конечно же, кто-то из ее команды должен был упомянуть об этом.

Тяжелый голос Такера Бланша, полный наглого обаяния, пробормотал:

- Эй-эй! Робот может так улыбаться!? - быстрое замечание к ее обычному каменно-холодному
лицу, на котором появилась улыбка.

Такер ухмыльнулся, как часто улыбался. Карие глаза, которыми он одарил заботливую Кару,
заблестели. Такер был крупным парнем - самым старшим в команде. Он всегда носил
классическую форму BSAA во время миссий и обычную форму BSAA, когда находился в штабе.
Черно-серый повседневный костюм с нашивкой BSAA на плече. У него была самая приятная
перспектива из всей команды. Его стол находился в противоположном конце тускло
освещенной просторной комнаты, где стояли еще три человека и столы между ними.

- Так редко можно увидеть, как робот улыбается. О чем она может думать?

Остальные мальчики перевели взгляд на Кару, желая увидеть улыбку того, кто, по их мнению,
не может наклонить кончики губ вверх и поднять мышцы щек.

- Неужели это действительно важно? - мягко сказала Кара. Ее голос был несколько ниже, чем
можно было ожидать от такой маленькой и юной девушки, как она. - Не похоже, что кто-то из
вас перестанет называть меня роботом.

В этот момент Кара была одета в майку и шорты. Завязанный галстук убирал ее светло-рыжие
волосы длиной до плеч с глаз долой, пока она заканчивала полировать старый пистолет Криса.

Голос, раздавшийся из-за ближайшего к ней стола, прозвучал спокойно и несколько холодно:



- Думаю, мотивация команды существенно изменится, если вы будете чаще так улыбаться,
капитан, - эти слова принадлежали второму помощнику, Кайлу Саммерсу.

Здоровая и подтянутая фигура, сильный голос. Одетый в обтягивающую черную рубашку и
джинсы, он обычно молчит. Его острые зеленые глаза обычно говорят достаточно. Он из тех,
кто, бросив один взгляд, оттолкнет всех. Его солдата, говорит о нем все.

Его голос прозвучал так неожиданно, что Кара чуть не подпрыгнула от неожиданности.
Неужели он хотел сделать мне комплимент? подумала она про себя. Кайл сказал это так, как
будто это должно было быть сердечное заявление, но все были просто шокированы тем, что он
так долго говорил. Он явно хотел сказать что-то хорошее.

- Спасибо, Саммерс, - нерешительно произнесла она, - я учту это на следующем задании, - Кара
никак не отреагировала на его слова. Его взгляд снова стал холодным, и он повернулся лицом
к своему столу, занимаясь своими делами.

- Ну разве это не дерьмо? - рявкнул молодой голос. Это говорил новичок команды Тодд Фолтен,
который возился со своим пистолетом, пытаясь прикрепить к нему оптический прицел.

- Парни... будьте честны, - пробормотал он, глядя сквозь свои кудрявые волосы. - Вы говорите
это только потому, что она горячая штучка.

Кара насмешливо хмыкнула, скрестив ноги, и окинула острым взглядом свою команду,
ожидавшую ее реакции. Кайл промолчал, проигнорировав слова Тодда, а Такер начал
заикаться, протестуя против столь дикой концепции:

- Меня никогда не привлечет капитан, о нет. Не то чтобы она не была привлекательной. Просто
я не могу воспринимать капитана таким образом. Она не совсем в моем вкусе.

Кара простодушно ухмыльнулась и подняла руку, жестом показывая Такеру, чтобы тот
заткнулся:

- Я не ожидала, что моя команда будет воспринимать меня таким образом, ведь я из кожи вон
лезу, чтобы быть для них непохожей, - тихонько рассмеялась Кара, глядя на мальчиков. Они
все смотрели на ее улыбку. Все это становилось слишком неловким для Кары.

Как нельзя вовремя, дверь их кабинета открылась, и появился Терренс, помощник Редфилда:

- Руководитель группы, Кара?

О. Слава Богу,

- Да, сэр? - Она строго произнесла, вставая, Терренс повернулся к ней и продолжил:

- Лейтенанту Редфилду требуется ваша компания.

http://tl.rulate.ru/book/65574/3453656


